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Rezyume. Magolada imo-ishora tilining kar va zaif eshituvchi o‘quvchilarda matnni o‘qish va tushunish ko‘nikmalarini
rivojlantirishga ko‘rsatadigan ta’siri tahlil qilingan. Tadqiqotning magqsadi bilingval yondashuv asosida imo-ishora
nutgining kar bolalar mantigiy va obrazli tafakkurini shakllantirish hamda matn mazmunini dekodlash (shifrdan chigarish)
tezligini oshirishdagi pedagogik imkoniyatlarini aniglashdan iborat. Tadgiqot metodologiyasi sifatida korreksion-pedagogik
eksperiment va o‘quvchilarning matnni tushunish darajasini aniqlovchi giyosiy monitoring usullari qo‘llanilgan. Natijalar
shuni ko‘rsatdiki, dars jarayonida tizimli ravishda vizual-fazoviy imo-ishora tayanchlaridan foydalanish kar bolalarda
mavhum so‘z va tushunchalarni grafik matn bilan bog‘lash vaqtini o‘rtacha 30% ga qisqartiradi hamda matn mohiyatini
anglash darajasini sezilarli darajada oshiradi. Xulosa qilib aytganda, imo-ishora tili kar o‘quvchilar uchun matnli
ma’lumotlarni o‘zlashtirishda fundamental «kognitiv ko‘prik» vazifasini bajaradi va maxsus ta’lim tizimida bilingval
metodikani keng joriy etish zaruratini asoslaydi.

KiroueBble cJjioBa: Tiyxue JETH, JKECTOBBIM S3bIK, NOHMMaHHE TEKCTa, CypJOIEAaroruka, JIMHIBHCTUYECKUN
OMJIMHTBU3M, KOTHUTHBHOE Pa3BUTHE.

Pe3rome. B nanHO# cTaThe aHATH3UPYETCS BIMSAHHE JKECTOBOTO SI3bIKa HA PAa3BUTHE HABBIKOB YTEHHS M IMOHMMAaHUS
TeKCTa y DIyXHX M clabocuplmamux ydammxcs. Llenpro mccrnenoBaHMs SIBISCTCS OIpEIeNeHHE IeJaroruieckoro
MOTEHIMAaJIa )KEeCTOBOH peu Ha OCHOBE OMJIMHTBAILHOTO 10J1X0/1a B (POPMHUPOBAHHH JIOTHYECKOTO M 00Pa3HOTO MBILIICHHUS
IIyXUX JAeTell, a Takke B TOBBIIICHHH CKOPOCTH NCKOIUPOBAHMSA COJEpXKAHUSA TEeKcTa. B KauecTBe MeTOJ0JOTHH
HCCIICIOBAaHMS HCIOIb30BATNCH KOPPEKIIMOHHO-TIEIarOTHYECKU KCIIEPUMEHT M METOJBI CPAaBHUTEIHHOIO MOHHUTOPHHTA
YPOBHSA TOHMMAaHHUS TEKCTOB Yy4YalIMMHUCS. Pe3ynpTaThl MoKa3anM, 4TO CHCTEMAaTHYECKOE HCIIOJIB30BAaHHE BH3YyalbHO-
IIPOCTPAHCTBEHHBIX JKECTOBBIX OMOpP B Y4eOHOM IIpoIlecce COKpallaeT BpeMsl COOTHECEHHsS aOCTPaKTHBIX CJIOB C
rpagu4ecKuM TEKCTOM Y TIyXux nereil B cpenHeM Ha 30% W 3HAYMTENHHO MOBBINIAET YPOBEHb OCMBICIEHHS TeKCcTa. B
3aKJIIOYEHNH CJIeNaH BBIBOA O TOM, YTO JKECTOBBIH SI3BIK CIY)KHT (PyHAaMEHTAJIbHBIM «KOTHUTHBHBIM MOCTOMY MJIS
YCBOGHUsI TEKCTOBOI HMH(OpMAIMU TIyXHMMH YYalIUMHCS, YTO OOOCHOBBIBAET HEOOXOAMMOCTH IIUPOKOIO BHEAPEHUs
OMIIMHIBAJIbHOW METOMKH B CHCTEMY CIIELIHAIbHOTO 00Pa30BaHMUs.
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Summary. This article analyzes the impact of sign language on the development of text reading and comprehension
skills in deaf and hard-of-hearing students. The purpose of the study is to identify the pedagogical potential of sign
language, based on a bilingual approach, in shaping the logical and figurative thinking of deaf children, as well as in
increasing the speed of decoding text content. The research methodology involved a correctional -pedagogical experiment
and methods of comparative monitoring to determine the students' level of text comprehension. The results indicated that
the systematic use of visual-spatial sign anchors in the educational process reduces the time required for deaf children to
connect abstract words with graphic text by an average of 30% and significantly increases the depth of text comprehension.
In conclusion, sign language serves as a fundamental "cognitive bridge" for deaf students to assimilate textual information,
which justifies the necessity of widely implementing bilingual methods in the special education system.

Kirish. Zamonaviy maxsus pedagogika va inklyuziv  rivojlanishida yozma nutqni egallash, ya’ni matnni o‘qish
ta’lim tizimining eng muhim vazifalaridan biri imkoniyati ~ va uni tushunish ko‘nikmasi markaziy o‘rinni egallaydi.
cheklangan, xususan, eshitishida nugsoni bo‘lgan (kar va  Zero, matn dunyo haqidagi axborotlarni olishning asosiy
zaif eshituvchi) bolalarni jamiyatga moslashtirish va ularga  manbayidir.
sifatli ta’lim berishdan iboratdir [1]. Eshitish qobiliyati Ammo amaliyotda kar bolalarning matnli ma’lumotlarni
cheklangan  bolalarning  intellektual ~ va  ijtimoiy idrok etish va ularning mazmun-mohiyatini to‘liq
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tushunishida jiddiy giyinchiliklar kuzatiladi. Sababi ular
fonetik va auditorlik muhitdan uzilgan holda, so‘zlarning
ma’nosini va gaplarning grammatik qurilishini vizual tarzda
gabul gilishga majburlar. Bu jarayonda imo-ishora tili kar
bolalarning tabiiy va birinchi tili (ona tili) sifatida namoyon
bo‘ladi. Lekin imo-ishora tili shunchaki qo‘l harakatlari
yig‘indisi emas, baki o‘zining boy lug‘at tarkibi, murakkab
grammatikasi va vizual-fazoviy tuzilishiga ega bo‘lgan
mukammal tizimdir [3].

So‘nggi yillarda o‘tkazilgan psixolingvistik va surdo-
pedagogik tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, bolaning o‘z ona
tilida (imo-ishora tilida) fikrlash darajasi ganchalik yuqori
bo‘lsa, uning ikkinchi tilini (yozma nutqni) qabul qilish va
matnni tushunish ko‘nikmasi shanchalik tez rivojlanadi [6].
Shuning uchun imo-ishora tilining kar bolalarda matnni
tushunish ko‘nikmalarini shakllantirishdagi o‘rni va ta’sir
mexanizmlarini ilmiy asoslash bugungi kunning dolzarb
masalalaridan biri hisoblanadi.

IImiy muammo. Kar bolalarda matnni tushunish
jarayoni eshituvchi tengdoshlariga nisbatan murakkab
kechadi. Buning asosiy sabablaridan biri og‘zaki nutq va
yozma tilni o‘zlashtirishdagi giyinchiliklar hisoblanadi [5].
Ta’lim jarayonida imo-ishora tilidan samarali foydalanish
matn mazmunini anglashga qanday ta’sir ko‘rsatishi yetarli
darajada o‘rganilmagan. Shu bois, imo-ishora tilining kar
bolalarda matnni tushunish ko‘nikmalarini
rivojlantirishdagi pedagogik imkoniyatlarini aniglash va
ilmiy-metodik asoslash muhim ilmiy muammo hisoblanadi.

Tadqgigot magsadi. Imo-ishora tilining kar bolalarda
matnni tushunish ko‘nikmalarini rivojlantirishga ta’sirini
o‘rganish hamda ushbu ko‘nikmalarni shakllantirish va
rivojlantirishga garatilgan metodik tavsiyalar ishlab chigish.

Tadqiqot vazifalari:

»  Kar bolalarda matnni tushunish ko‘nikmalarining
psixologik-pedagogik asoslarini tahlil gilish.

»  Imo-ishora tilining ta’lim jarayonidagi o‘rni va
imkoniyatlarini o‘rganish.

» Kar o‘quvchilarning matnni tushunish darajasini
aniglash mezonlarini ishlab chigish.

» Imo-ishora tili asosida matn bilan ishlashga doir
amaliy topshiriglar tizimini ishlab chigish.

Tadqgiqot obyekti. Kar bolalarda matnni tushunish
ko‘nikmalarini rivojlantirish jarayoni.

Mavzuning o‘rganilish darajasi. Surdopedagogikada
uzoq vagt davomida eshitish qobiliyati cheklangan
bolalarda faqgat eshitish-nutq idrokini rivojlantirishga
garatilgan tibbiy yondashuv ustunlik gilib keldi. Biroq
ushbu paradigma doirasidagi asosiy muammo bolalar
tomonidan nutqning yozma shaklini o‘zlashtirishdagi
to‘signi bartaraf etish bo‘lib qolmoqda [5]. Kar bola uchun
kitob o°qish ikkinchi til tizimini o‘rganish jarayoni
hisoblanadi, uning sintaksisi va morfologiyasi imo-ishora
nutqi tuzilishidan tubdan farq giladi [3].

Asosiy  lingvistik  garama-garshilik erta yoshda
birlamchi til bazasining yetishmasligidadir. Tabiiy va
tushunarli mulogot tizimi (bunday tizim vazifasini imo-
ishora tili bajaradi) mavjud bo‘lmasa, bolada bosma
matnlarni dekodlash (shifrdan chigarish) va chuqur
tushunish uchun zarur bo‘lgan tushunchalar apparati hamda
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kognitiv  sxemalarning shakllanishi ravishda
kechikadi [2, 8].

Tadgiqgot metodlariga esa ta’lim jarayonida lingvistik
ko‘nikmalarning ijobiy tillararo transferi (ko‘chishi)
hagidagi gipotezani tekshirish uchun kvazieksperimental
dizayn doirasida amalga oshirilgan kompleks giyosiy metod
qo‘llanildi. Tadgigot davomida giyosiy tahlil uchun kichik
maktab yoshidagi (8—10 yosh), nomverbal intellekt darajasi
o‘xshash va ijtimoiy-iqtisodiy maqomi bir xil bo‘lgan kar
bolalarning ikki guruhga ajratilgan holda o‘rganildi:

Eksperimental guruh: Tug‘ilganidan boshlab imo-
ishora tili mulogotning tabiiy birinchi tili bo‘lgan (kar ota-
onalar oilasidagi) kar bolalar kiritildi.

«MAKTAB» «SINF»

gonuniy

1-rasm. Eksperimental guruh (Imo-ishora orgali
to ‘g ‘ridan-to ‘g ri semantik tarjima).

Nazorat guruhi: Eshituvchi ota-onalar oilasida faqgat
eshitish-nutq (oral) metodikasi bo‘yicha ta’lim olayotgan,
erta bolalik davrida imo-ishora tili qo‘llanmagan bolalar
tashkil etdi.

»  qo‘llanmagan bolalar tashkil etdi.

«SINF»

Ss.os Ii % Nndvm Ff
2-rasm. Nazorat guruhi (Harfma-harf tahlil).
Ikkala guruh uchun lingvistik rag‘batlantiruvchi vosita

sifatida o‘zaro ta’sir va ruhiy holat fe’llaridan (masalan,
"MAKTAB", "SINF") foydalanildi. Mazkur guruhlarda
vizual materialni gabul qilish xususiyatlari quyidagicha
modellashtirildi:
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e Eksperimental guruh yondashuvi: «<sMAKTAB» va
«SINF» so‘zlari ko‘rsatilganda, grafik shakl to‘g‘ridan-
to‘g‘ri fazoviy semantik ishoraga o‘giriladi (1-rasm).

«MAKTAB»

Tt 9% AacA Bb B

Imo-ishora orqali fo ‘g ‘ridan-to ‘g ‘ri semantik tarjima

«SINF»

Ss. s Ii % NndVn Ff &
Imo-ishora orqgali fo ‘g ‘ridan-to ‘g ‘ri semantik tarjima

1-rasm. Eksperimental guruhda so'zlarni idrok etish
jarayoni.

e Nazorat guruh yondashuvi: Birlamchi vizual-
fazoviy tayanchni his qilmaslik sababli so‘zlar harfma-harf
tahlil gilish obyektiga aylanadi (2-rasm).

«MAKTAB» daktil tahlili «SINF» daktil tahlili

M)+ (A)+ () + M+ @) +B) O+ D)+ N+
2-rasm. Nazorat guruhida harfma-harf tahlil (daktil-
lash) jarayoni.

Matnni tushunish ko‘nikmalarini kompleks baholash
standartlashtirilgan metodikalar yordamida o‘tkazildi.
Bunga:

e [chda o‘qish tezligi va sifati;

e Matnning anig mazmuni va Yyashirin kontekstini
(inferensiya) aniqlash bo‘yicha savollarga javob berish;

e Tushirib qoldirilgan so‘zlarni to‘ldirish metodikasi
(klouz-test) kiritildi.

Klouz-test topshiriglari namunasi:

1.  “Bahorda daraxtlarda yangi
bo ‘ladi” (Mos javob daktilda:

B+A+R+G

paydo

yoki

2. “Qushlar qaysi faslda uchib keladi” (Mos
javob daktilda:

B+A+H+O+R

Ushbu metodika o‘quvchilarning matn mazmunini
anglash, mantiqiy bog‘lanishlarni tushunish va lug‘at
boyligidan foydalanish darajasini aniglash imkonini berdi.

Tadqiqgot natijalari-qgiyosiy tahlil jarayonida guruhlar
o‘rtasidagi diagnostik ko‘rsatkichlarda statistik jihatdan
muhim farglar gayd etildi.

Eksperimental guruhdagi tabiiy bilingv bo‘lgan va imo-
ishora tilini kognitiv darajada yuqori egallagan bolalar,
nazorat guruhi vakillariga qaraganda, o‘qilgan matn
tuzilishini sifat jihatidan ancha yuqori darajada tushunishini
namoyish etdilar [4]. Kar bolalar mantiqiy xulosa chigarish
(inferensiya) topshiriglarini muvaffagiyatliroq bajardilar,
matn syujetidagi sabab-oqibat alogalarini anigroq belgilab
berdilar va ularda metamatnli tushunish darajasi yuqoriligi
kuzatildi.

Baza hisoblangan imo-ishora tilini erta o‘zlashtirish
mavhum bosma belgilarni ongda shakllangan psixik
konseptlar bilan solishtirish va mental xaritalash jarayonini
osonlashtirgan mustahkam kognitiv poydevor bo‘lib xizmat
gildi. Aksincha, nazorat guruhida vizual-fazoviy tayanchni
mavjud emasligi matnni mexanik tarzda harfma-harf tahlil
gilinishiga olib keldi, bu esa matn mazmunini umumiy
tushunish darajasini sezilarli darajada pasaytirdi.

Muhokama-olingan empirik natijalar zamonaviy til
ontogenezi nazariyasiga va sensor deprivatsiya (sezgi
cheklanishi) sharoitida tillararo transfer konsepsiyasiga
salmoqli xulosalar qo‘shadi:

v' Eskirgan qarashlarning rad etilishi: Tadgiqot
imo-ishora nutqidan foydalanish og‘zaki/yozma til
rivojlanishini  sekinlashtiradi degan eskirgan tezisni
mazmunan rad etadi va J. Kamminsning tillararo bog‘liqlik
gipotezasi (Linguistic Interdependence Hypothesis) "ishora
— matn" modalligiga nisbatan ham to‘g‘ri ekanligini
tasdiglaydi [6].

v' Kognitiv ko‘nikmalar transformatsiyasi: Vizual-
fazoviy modallik orgali rivojlantirilgan asosiy kognitiv
ko‘nikmalar (axborotni tizimlashtirish, diggatni jamlash,
syujetni prognoz qilish) tekis bosma matnni o°qishda
lingvistik kompetensiyaga muvaffagiyatli transformatsiya
bo‘lishi isbotlandi [7].

v Praktik ahamiyati: Taqdim etilgan ma’lumotlar
ta’lim standartlarini isloh qilish uchun ishonchli ilmiy-
metodik asos bo‘ladi hamda zamonaviy surdopedagogika
amaliyotiga bikultural va bilingval ta’lim modellarini keng
joriy etish zaruriyatini asoslab beradi.

Xulosa. Nazariy tahlil va empirik ma’lumotlar asosida
shunday xulosaga kelish mumkinki, imo-ishora tili kar
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bolaning ko‘rgazmali-obrazli tafakkuri bilan yozma Tavsiyalar: Ta’lim jarayonini yanada takomillashtirish
nutqning abstrakt tuzilishi o‘rtasida samarali ko‘prik  maqgsadida maxsus (korreksion) maktablar amaliyotiga
(mediator) vazifasini bajaradi. Kar bolalarning matnni  maxsus vizual tayanch vositalar, bilingval ragamli
tushunish darajasi bevosita ularning imo-ishora tilidagi  materiallar va ikki tilli o‘quv qo‘llanmalarni keng joriy
lisoniy kompetensiyasi chuqurligiga bog‘lig. etish tavsiya etiladi.
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